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84B-925_84B-925V00_84B-925V01

STEPS

3
0.5 HR

EN_ IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY.

FR_ IMPORTANT:A LIRE ATTENTIVEMENT ET À CONSERVER POUR CONSULTATION ULTÉRIEURE.

ES_ IMPORTANTE, LEA Y GUARDE PARA FUTURAS REFERENCIAS.

PT_ IMPORTANTE: LEIA ATENTAMENTE E GUARDE PARA CONSULTA FUTURA.

DE_ WICHTIG! SORGFÄLTIG LESEN UND FÜR SPÄTER NACHSCHLAGEN AUFBEWAHREN.

IT _ IMPORTANTE! CONSERVARE IL PRESENTE MANUALE PER FUTURO RIFERIMENTO E 

LEGGERLO ATTENTAMENTE.

RO_ IMPORTANT: CITIȚI CU ATENȚIE ȘI PĂSTRAȚI PENTRU CONSULTARE VIITOARE.
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EN_Tighten the screws on one 
side to 30% and then 30% on the 
other side and then tighten them 
at the same time.
FR_Serrez les vis d'un côté à 30 
%, puis à 30 % de l'autre côté et 
serrez-les en même temps.
ES_Apriete los tornillos de un 
lado al 30% y luego al 30% en el 
otro lado y luego apriételos al 
mismo tiempo.
PT_Aperte os parafusos de um 
lado até 30% e depois 30% do 
outro lado e aperte-os ao 
mesmo tempo.
DE_Ziehen Sie die Schrauben 
auf der einen Seite mit 30 % und 
dann auf der anderen Seite mit 
30 % an und ziehen Sie sie dann 
gleichzeitig fest.
IT_Serrare le viti su un lato al 
30% e poi al 30% sull'altro lato, 
quindi serrarle 
contemporaneamente.
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RO_Strângeți șuruburile pe o 
parte la 30%, apoi pe cealaltă 
parte la 30% și apoi strângeți-le 
simultan.
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